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1.
Vendjan uudesta nimesta.

Posti- ja lennatinlaitosten Kansanko-
missariaatilta Moskovasta saapuneen il-
moituksen mukaan nimitetddn Venajan
valtakuntaa nyttemmin virallisesti So-
sialististen Neuvostotasavaltojen Liitoksi
(Union des Republiques Sovietistes So-
eialistes, lyhennettynd = URSS) eikéd
enaa Venajaksi.

Samalta komissariaatilta aikaisemmin
saapuneen ilmoituksen mukaan on Petro-
gradin kaupunki saanut nimen Lenin-
grad. Helsingissa, Postihallituksessa,
huhtikuun 24 paivana 1924.

2.
Postinvaihdosta Rukr-alueen kanssa.

Viittaamalla Postihallituksen yleiseen
kirjelmdadn N:o 9 (2), kesdkuun 6 pai-
valtd 1923, joka koskee postinvaihtoa
miehitettyjen Ruhr-alueiden kanssa, il-
moitetaan, ettd pakettien vaihto mainit-
tujen alueiden kanssa on jalleen alka-
nut.
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1
Angaende Rysslands nya benamning.

Enligt frdn Folkkommissariatet for
posten och telegrafen i Moskva inganget
meddelande benamnes det ryska riket
numera officiellt Socialistiska Rads-
republikernas Union (ZUnion des Répnb-
ligues Soviétistes Socialistes, forkortat
=URSS) och icke mera Ryssland.

Enligt  tidigare meddelande fran
samma kommisariat har staden Petro-
grad erhallit namnet Leningrad. Hel-
singfors, & Poststyrelsen, den 24 april
1924,

. Albrecht.

P. Oittinen.

V. t.— t f.

T. Kouvo.

2.
Angaende postutvaxling med Ruinomradet.

Under héanvisning till Poststyrelsens
allménna skrivelse N:o 9 (2) av den 6
juni 1923, angdende postutvaxling med
de besatta Ruhromradena, meddelas
harigenom, att paketutvaxlingen med
namnda omraden aterupptagits.



3

T'ostinkuljetuksesta, Suomen ja Viron
valilla

Muuttaen P astiha]lituksen yleisen Kir-
jelmé&n N:o 5 (1) viime helmikuun 21
paivaltd ilmoitetaan téten ettd postin-
kuljetus Suomen ja Viron valilla tapah-
tuu tulevan toukokuun 6 paivastad al-
kaen hdyrylaivoilla Ebba Munck ja
Viola, jotka lahtevat vuorotellen

Helsingistd joka tiistai, torstai ja sun-
nuntai k:lo 10 a.p. ja

Tallinnasta joka tiistai,
lauantai kilo 11.15 a.p.

torstai ja

4,

Pakettien kuljetuksesta Suomen ja Suur-
Britannian valilla

Postihallituksen kiertokirjeessa X:o 8
viime maaliskuun 6 paivaltd mainittu
suora pakettien vaihto Suomen ja Suur-
Britannian valilla tapahtuu hdyrylai-
voilla Arcturus ja Astrana, jotka lahte-
vat Helsingistd keskiviikkoisin k:lo 7
i.p. ja Hallista torstaisin iltapaivalla.
Toukokuun aikana on kuitenkin Arctu-
ruksen sijassa Baltic, joka lahtee Hel-
singista tiistaina 13 ja 27 paivina k:lo
7i.p.

5.

Postinkuljetuksesta meritse Helsingin ja
Tukholman valilla

Tulevan toukokuun 4 paivasta alkaen
kuljetetaan postia linjalla Helsinki—
Tukholma kahdesti viikossa kumpaan-
kin suuntaan hoyrylaivoilla «Torned” ja
«Birger Jarl”, jotka lahtevat

Helsingistad: «Tornea” joka sunnuntai
kslo 10 a.p. ja «Birger Jarl” joka keski-
viikko saiméan aikaan, seka

3.
Angaende postbefordran mellan Finland
och Estland.

Med éandring av Poststyrelsens all-
méanna skrivelse N:o 5 (1) av den 21
sistférlidne februari meddelas harige-
nom, att postbefordran mellan Finland
odi Estland kommer att, frdn och med
den 6 instundande maj, forsiggd med
angfartygen Ebba Munck och Viola,
vilka avga alternerande

frdn Helsingfors varje tisdag, torsdag
och sdndag kl. 10 f.m. och

frAn Tallinn varje tisdag, torsdag och
lérdag kl. 1135 f.m.

4.

Angaende befordran av paket mellan
Finland och Storbritannien.

Den i Poststyrelsens cirkuldr N:o 8
av den 6 sistforlidne mars omnamnda
direkta utvaxlingen av postpaket mellan
Finland och Storbritannien férsiggar
med angfartygen Arcturus och Astraea,
med avgadng fran Helsingfors varje
onsldag kl. 7 em. och frdn Hull varje
torsdag eftermiddag. Under maj ma-
nad ersattes dock Arcturus av Baltic,
som avgar frdn Helsingfors tisdag den
13 och 27 maj kl. 7 em.

5

Angaende postbefordran sjoledes mellan
Helsingfors och Stockholm.

Frdn och med den 4 instundande maj
befordrais post & linjen Helsingfors—
Stockholm tva ganger i veckan i var-
dera riktningen med angfartygen ,Tor-
ned” och «Birger Jarl”, vilka avga

fran Helsingfors: «Torned” varje son-
dag kl. 10 f.m. och «Birger Jarl” varje

onsdag samma tid, samt



Tukholmasta: ,Tomed” joka keski-
viikko k:lo 7 i.p. ja ,Birger Jarl” joka
sunnuntai samaan aikaan.

Postilahetysten ohjaamisesta maara-
taan taten, ettd ne kirjelahetykset, jotka
ovat tarkoitetut l&hetettaviksi ulko-
maille sunnuntai- ja keskiviikkovuo-
roilla Helsingistd k:lo 10 a.p., ovat oh-
jattavat seuraavalla tavalla:

a) Kouvolan—Kajaanin rataosalla si-

jaitsevista paikoista ja niistd postitoi-
mistoista, jotka lahettavat postinsa ete-
laan postivaunussa N:o 10, tdhdn posti-
vaunuun, ja

Ib niista postitoimistoista Ita- ja Etela-
Suomessa, jotka lahettavat postinsa Hel-
sinkiin postivaunussa Nro 2, tdh&n pos-
tivaunuun, joka laatii suoranaiset kart-
tapaatokset  maarattyihin  ulkomaan
vaiktopostitoimistoihin.

Ulkomaille osoitetut paketit, jotka saa-
puvat Helsingin postikonttoriin viimeis-
tddn sunnuntaisin ja keskiviikkoisin
k:lo 6.55 a.p. postivaunussa N:o 10, edel-
leenldhetetddn samoina paivina k:lo 10
a.p.; postivaunussa N:o 2 k:lo 855 a.p.
saapuvia paketteja ei sitdvastoin ennéa-
tetéd edelleenlédhettda nailla wvuoroilla;
mik&a postitoimistoille tiedoksi ja nou-
datettavaksi taten ilmoitetaan. Helsin-
gissa, Postihallituksessa, huhtikuun 29
paivana 1924.

fran Stockholm: ,Torned” varje onsdag
kl. 7 em. och JBirger Jarl” varje son-
dag samma tid.

Angadende dirigering av postférsan-
delser, forordnas harigenom, att de brev-
forsandelser, vilka aro avsedda att avga
till utlandet med séndags- och onsdags-
lagenlieterna fran Helsingfors kl. 10 f.m.,
skola dirigeras pa foljande satt:

a) frdn de vid handelen Kouvola—
Kajana belagna orterna och fran de
postanstalter, vilka avsdnda sin post so-
derut med postkupén N&) 10, till denna
postkupé, och

b) frdn de postanstalter i 6stra och
sddra Finland, vilka avsdnda sin post
till Helsingfors med postkupén N:o 2,
till denna postkupé, som anordnar di-
rekta kartslut till vissa utvaxlingspost-
anstalter i utlandet.

Till utlandet adresserade paket, vilka
inga till Helsingfors postkontor senast
sfndagar och onsdagar kl. 655 f.m. med
postkupén N:o 10, vidare sédndas samma
dagar kl. 10 fm.; med postkupén N:o 2
kl. 855 f.m. ankommande paket hinna
daremot icke befordras vidare med dessa
lagenheter; vilket postanstalterna till
kdnnedom och iakttagande héarigenom
meddelas. Helsingfors, a Poststyrelsen,
den 29 april 1924.

G. E. F. Albrecht.

T. Kouvo.



